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. Urunk Isteniink ! e b&ség, me-

. lyet készitettiink, hugy szent
~ nevednek haz épittessék, mind a

 te keaedbGl vagyon 6 minden




Right Reverend JOHN JOSEPH O’CONNOR, D. D.
Bishop of Newark.

Méltésagos és Fotisztelends Dr- O’'CONNOR JANOS
newarki megyés piispok.



MESSERSCHMIEDT GEZA
a passaici (N. J.) Sz. Istvan rém.
kath. magyar hitkozség elsé
plebéanosa.



A passaici (N. J.) Sz. Istvén templom.



Vallas és Haza

Vallas, a Krisztus Jézus alapitotta keresztény katholikus
hit valldsa !

Haza, a Szent Istvdn Altal alapitott s az Isten anyja, a
Boldogsdgos Sziiz Maria 4ltal csodélatosan és mégis oly szem--
beszokd8en, oly szeretettel partfogolt, védett, oltalmazott keresz
tény Magyarorszig !

Es egy katholikus magyar templom Amerikdban,

Forr6n szeretett hazd'atél fijo szivvel elszakadt, idegen nem-
zetek gomolyg6 drjaiba kerii't — kétezer katholikus magyar val-
lasos buzgdsaganak és honszerelmének bizonyitéka.

Templom, az egyediil fidvozit6 keresztény katholikus szent hit-
nek magyar bastyaja; Krisztus Jézus viligot megvdalto szentsé-
ges aldozatinak magyar sziv vérén-veritékén szerzett oltira !
' Templom, a vallasi és szocidlis nihilizmus Orvényéhez sodort
magyarnak itt egyediili ment6 vira !
,,Tudom, hol Jakol — mondja az Ur — utt a hol a satin széke

vagyon, de te az én nevemet tartod és hitemet meg nem tagad-
tad* Jel. 2,733 |

Mid6n szent biiszkeséggel mutatjuk be templomunk képét
Amerika katholikus magyarsiginak s édes hazdnknak — a leg-
mélyebb alizattal, a legesleghdldsabb érzelemmel borulunk le -
az imadandoé isteni Gondviselés elGtt, mely megacélozta erénket,
Jangra gyujtotta sziviinket, segitett, vezetett, hogy az Egyhiz
dics6ségének és a magyar név becsiiletének meg6rokitéséhez itt
ez idegen vildgban — mi is hozzajaruljunk.



A KEZDET.

ﬂ%eisteni kegyelem ; ez volt a kezdet kezdete. Az Istennek
az a soha eléggé nem csodalhat6, kimondhatatlan szeretete,
mely az Ot viszont szeretS lelkeket kiséri (mert az Isten el6bb
szeretett minket), s mely itt az oltdratdl elszakadt magyarban
a fajdalom érzését koltotte fel.

Erezte €z a nép, hogy Amerika csak apja neki — az is csak
mostoha apa, ki a mindennapi kenyeret megszerzi — testét tap.
lalja — de lelkével nem t6rédik. — A mint bizonyos értelemben
elvesztette hazdjat — elvesztette édes anyjat, az anyaszentegyha.
zat is, mely neki otthon kész, Gsei buzgbsiagitol megszentelt
templomokban osztogatta az 6rok iidvosség kincseit. — Itt I—
Semmi! — Brezte és latta ez a nép, hogyha csak lelkét elveszte-
ni nem akarja — Onmagéinak kell talpra allania, édes anyja-
nak — a katholikus anyaszentegyhdznak szellemi életét, 4lda-
sait, iidvosségre vezetS eszkdzeit a maga részére biztositania. -—
De ehez még més is kellett.

A passaici magyarsigot az Isten kegyelmén és sajit jobb meg-
gy6z6désén kiviil célianak elérésében f5lotte segitette — buzditotta
tobbi magyar testvéreinek példdja; azoké, a kiknek mar ma-
gyar papjuk és igy rendezett hitkozségiik — templomuk volt. —
Nevezetesen Bohm Karoly clevelandi (Ohio) pleb4dnos, (az elsé
magyar plebdnos Amerikdban) — az, ki e tekintetben legtobbet
tén. Az 6 ,,Hirn6k*‘~ével felrdzta az Amerikiba keriilt magyarsig
alv6é lelkiismeretét ; “sziintelen fiiliikbe harsogta, hogy ,une csak
a dollart, — hanem lelked iidvosségét — és elsG sorban ezt ke-
resd ! — Az 6 példajara, az 6 buzditisira, az 6 missios fitjai
dltal alakultak az amerikai magyar hitkozségek. — Ezek és a
mar Passaicon létesiilt templomok léttira — alakitotta meg —
nehény lelkes ember a Szent Istvdn magyar kirdlyr6l nevezett
templomi egyesiiletet a jov8nek azon reményében, hogy tempio-
mot épit hitkézséggé alakul és papot kér.

Azok, akik e lelkes csapatnak tagjai voltak, nagyon j6l tudjak,
hogy a szokdsos neinbinomsig és kislelkiiség, az Istent, hazits
mindent feledett gonoszok gunyolédisaival egyiitt — mily ne-
hézségeket okoztak. Tudnikell ugyanis, hogy Passaic az a ,.sze-
rencsés“ magyar telep, mely hazulrél (igenis!!) a szoczidldemok-
ratikus eszmékkel legerGsebben szaturalt elemeket kapta.

Egy kis toredéke a magyarsignak eljart a hilybeli t6tok tem-
ploméba istenitiszteletre; a templomi-egyesiilet pedig a tagsagi
dijjakbdl s ajéndékokbdl szerzett pénzen telket (4 hazhelyet) vett
az épitendS templom részére. — Ez volt az elsS lépés a hitkdzség
megalakuldsa felé. A mésodikat Meéltosigos és Fitisztelendd
’Connor Janos newark- (N. J.) megyés piisp6k ur tette meg, ki
az 1902-ik év Deczember h6 24-én kelt lelkészi kinevezéssel Messer-
schmiedt Gézira bizta a hitkdzség megszervezését és vezetését,



AZ ELSO MISE.

(kivonat a Magyarok Vasirnapja 1903. januir 29.iki szi-
mahol.)

T. Szerkesztd Ur !

Mindenekel8tt bocsdsson meg, hogy azon igéretemet, misze-
rint kedves lapunknak, a M. V.nak 4llandé cikkezGje leszek, oly
késén kezdem bevaltani. A hitkdzség megszervezése, ideiglenes
templomi helyiségiink berendezése, a kiiszobon 4116 épitkezés
hiveim latogatésa stb. minden idOmetigénybe vette snoha most
sincs henyélni valé id6m — ugy gondolkozom, hogy ha valahol,
ugy Amerikdban — hivatésszerii kotelessége a papnak nem csak
sz6val, hanem tollal is szolgdlni egyhazit, Isten iigyét, munkalni
a lelkek orok iidvosségét. E szempontbdl veszem fel ujra a tollat,
ha mindjart pihenésem 6raibdl kell is elszakitanom,

Bizonnyara érdekelni fogja kath. testvéreinket, haleirom
hogy mit csinaltunk mi eddig, azaz, hogy miként munkélkodott
benniink az Ur Isten szent kegyelme. Tudja, hogy éppen kara-
csony elStt jottem ide, ugy, hogy piispokém kinevezésétsl kari-
csony szent iinnepéig csak egy nap véilasztcott el. Talaltam egy
lelkes, a szent, nemes iigy irdnt lelkesiils népet, a melynek most
méar csak az volt az 6hajtasa, hogy a kardcsonyi szent iinnepe-
ket Istenhez mélté médon iinnepeljiik még. De hol? A templomok
mind elfoglalva, részben idegen nemzetiségek AltalelSrekibérelve
Az isteni tisztelethez sziikséges targyak koziil semmi, de semmi
nem volt meg. Es mar csak ez az egy napunk volt. Es mégis ! Ka-
racsony éjjelén 12 6rakor mar készen dllott minden Egy tisz-
tességes nagy teremben helyezkedtiink el s mikor a vildg csa—
14di korben, meleg kdlyha mellett,a csillog6 kardcsonyfa koriil iilte
a szent estét, akkor mildzasan dolgoztunk, épitettiik az oltart,
helyezgettiik és rendezgettiik az igazdn ,g6zer8vel'* beszerzett
egyhazi tirgyakat. Méasnap, kardcsony iinnepén, zsufoldsig telt
helyiségben mondtam az els§ sz. misét. Higyje el t. szerkesztd ur,
hogy mikor a Gloriat énekeltem, kicsordult a szemem kénye, mert
eszembe jutott a kis Jézus, akit csalidjaval egyiitt kivert az em-
beri szivtelenség a rendes hajlékbél, ki a hideg, rongyosistalléba
Ok se kaptak helyet! Milyen j6 az Isten ! Hogy megaldia az §
dics8ségeért buzgolkod bk firadtsagi! Mert hisz mondanom sem
kell, hogy a f6érdem azoké a lelkes férfiaké és n6ké, kik csalddi
foglalatossidgaiknak az Isten dicsGségét elébe helyezték.

Kés8bb beszereztiik a még sziikséges targyakat, ugy hogy
most mér mindennel elvagyunk litva. De ennek is meg vana
maga torténete.

Hitkozségi gyilést tartottunk.

El8adtam, hogy mi mindenre van még sziikségiink s hogy
ezen targyak megvételével ne terheljiik a hitkozséget, mint ilyet,
han 4lljanak fel lelkes hivSk és vallaljak magukra ezen, vagy
azon targyak megvételét. Nem ismertem még népemet, sem
anyagi viszonyaikat, semn lelkesedésiik mértékét, s azért szinte
félve tettem meg ezt a felsz6litast. Es ime, minden felolvasott targy-
nak akadt beszerz8je! SOt vetekedtek az dldozatban! Ugy, hogy
a gyiilés végén 250 dollirral gazdagabbak voltunk !



A PASSAICI SZ ISTVAN MAGYAR TEMPLOM ALAPKO SZENTELESE.
(Megjelent a Magyarok Vasérnapja 1903. julius 9-iki szdméiban.)

Blég volna ez a hirom szd :
srom, dicsBség, héla ! Orém!
mely ezrek szivét dagasztotta,
mely kiiilt az arcokra, mely ott
sagyogott a szemek konycsepjei-
ben, arra a gondolatra, hogy ily
messze-messze tavol az édes haza
f51djét8l, idegen vildgban, idegen
népek kozepette templomot épit
az oOsei buzg6sidgahoz, nemzeti
fSerényéhez a vallasossidghoz hiin
ragaszkodé magyar.— Dics6ség !
mely nemcsak ezt a maroknyi
népet ragyogja be, mely dolgozik,
farad és kiizd, hanem visszaveti
sugarait a fijdalommal elha-
gyott édes anyéra a driga ma-
gyar hazira! Hisz a gyermek
dics8sége az anya biiszkesége !
— Hala ! Bs pedigimadatos mély
haila a Mindenhat6 Istennek, ki-
nek szent kegyelme miikodott a
hivek szivében, mely langra gyuj-
totta benniink az 4dldozatkészsé-
get, megszentelte a nemes tdrek-
vést, a testveries Osszetartdst !

Csudilatos az a gyermekies bi-
zalom az a végsdig kitarté re-
mény, melyet az ember az Isten
josdgdba vet Midén csaknem
kézzel foghat6 jelek mutatkoz-
nak valamely dolog sikertelen-
sége felett : o mégis bizik, mégis
remél az utols6 percig. Két allé
hétig szakadt az es§ és vasir—
napra 21 ikére kelve az égen egy
tenyérnyi deriilet nem volt. Egész
délelStt esett. Délutin komor, s6-
tét feln6k koroskoriil; csakugy
csiingdtt az esd. Es mégis ! a fe
_hér ruhdba 51toz6tt lednykik cso-
portosan 6zonlottek az iinnep-
ség szinhelyére, az egyletek egy-
mésutin vonultak fel, s a temp-
lom -lapfalait koriilvevs teret
csakhamar nagy népsokasig lep-
te el. Egyszerre megeredt az esé-
Mindegy ! Ha mar itt vagyunk,
megyiink ! Gyorsan csoportokba

ver8dott a sokasag ; feléllottak[

|

az egyletek. Megindult a menet.
Alig haladtunk széz lépést, az

Mintha a jé6 Isten nézett volna
le azon az § magyarjaira. Es a
nyilis nagyobbodott; a felhék
jobban és jobban széthuzédtak
s egyszer azt vettiik észre, hogy
a legderiiltebb ég mosolyog le
rank. A nap teljes erejével tiizott
le. Kideriilt az égen és a szivek-
ben.

Zsufolasig telt utcikon haladt
végig a menet. LegelSlharom lo-
vas (magyar diszben és huszar
ruhédban Szojak Lajos, Géci Ja-
nos, Jubisz Jainos.) Kovetkezett
egy banda. Utdna a htkodzség
lobogéja (Kerekes Istvan, Weisz
testvérek ) Aztdn a fehér ruhis,
koszorus leanyok hosszu sora;
az idegen ndi egyletek, majd a
mi szent Anna néi oltir egyle-
tiink, a sz. Erzsébet n8i betegs.
egylet ; az idegen férfi egyletek, a
nagyar férfi egyletek, végiil az
egyleteken kiviil allok. Kovetkez
tek a kocsik, melyeknek elsS ket-
tejében a papok, a tobbiexben az
alapk8 keresztanyai foglaltak
helyet.

A legszebh, legderiiltebb ida6-
be=n ért a menet az dlloméshoz, a
hol rendben allva varta Mgr.
John Sheppardot Jersey City-
bdl az alapkd megszentelésére ki
kiilkott piispoki he ynokot, Mi-
dén a vonat megérkezett s a
piispoki helyndk eltoglalta helyét
az els6 kocsiban, kezdetét vette

a visszavonulas.
Héla teltszivvel fogtuk koriil az

alapkovet. A szép deriilt ég, mit
hetek 6ta nem littunk, oda csalta
még azokat is, akiket az es6tdl
val6 félelem visszariasztott. A
szertartast végzo piisp. helyndk
koriil segédkezett, f6t. Dr, Viragh
P4l trentoni, f6t. Rad6czy Kal-
méan pert-amboy-i, f6t. Perényi
Lészl6 new yorki, ft Molcsanyi

Miklos helybeli gor. kath., ft.
/Haitinger Imre passaici, ft. Sza
b6 Gyula havestrawi, ft. Hasel J.
pe¢ ssaici német plébanos, a hely-
beli angol kaplin és Messersch-

é gen pardnyi vilagos folt timadt, miedt Géza plebanos.

A koszoruval és nemzeti szinii
szalaggal diszitett alapkd koriil
allottak még az alapkd kereszt-
anyai. Név szerint : Bacsérdi Ist-
vanné, Bruckner Janosné, Benyak
Jozsefné, Baker Janosné, Dobos
Istvanné, Dobos Amalia, Dudéas
Erzsébet, Faubel Janosné, Fiirész
) 6zsefné, Fecer Janosné, Folber
Janosné, Groszman Antalné, Gen-
zereith Gusztavné, Genzereith Frie
gyesné, Hornyai Janosné, Ham-
bor Ignacné, Kovéacs Istvanné,
Kerekes Istvanné, Kolonics J6-
zsefné, Kovalesik J.-né, Kopcso
Ferencné, Kovacs Mariska, Kosz-
kondy Jédnosné, Lipicki Jozsefné,
Lednicki Imréné, Labas Andras-
né, Lazar Julia, Mokrai Mihaly-
né, Mokrai Gyorgyné, Maguth
Erzsébet, Mészaros Janosné,
Orosz ]Jo6zsefné, Pasztor Istvan—
né, Resch Gydrgyné, Rizsik Ja-
nosné, Schwarz J .-né, Staudin-
ger J. né, Sedlak ]6zsetné, Szend-
rei Istvanné, Sivak Jénosné,
Sztanka Jo6zsefné, Staudt Janos-
né, Tilicky Andrasné, Treier J.-né,
Teichfischer Konrddné, Zsebrik
Karolyné. ‘X

A szertartds alatt a sz. Istvan
templomi énekes kar szép egy-
hézi énekekkel emelte a nagy-
szamu hiv6k #jtatossagat. Majd
f6t. Dr. Virdgh Pal trentoni ple-
banos lépett a szépen diszitett
emelvinyre s mondott hatalmas,
tartalmilag s alakilag egyarant
kitiind szentbeszédet. Utdna Mgr
[. Sheppard piispoki helynsk
predikalt angol nyelven. Ennek
végeztével Messerschmiedt Géza
plebinos megkdszonte a megje-
lent egyletek firadozasait s az
iinnepség véget ért, Az ég bebo-
rult s par perc mulva csdndesen
esett az es6. Akik a szép idGért
imadkoztak, azoknak , esziikbe
juthatott az Ur Jézus szava:
, Kérjetek és megadatik nektek,
hogy oOrometek :eljes legyen.«
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A passaici Szent Istvan R6m
Kath. hitkozség tagjai altal a
Vasarnapok délutanjan-a Rozsa-
fiizér elmondasa utadn kozdsen

mondandd.
y2lmprimatur

+.John I. O’Connor
Eppus Novarcensis.*‘
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Diesértessék a Jézus Krisztus !

Aldott legyen a Boldogsagos Sziiz Maua Isten Anyja,
Magyarorszag Nagyasszonya !

Isten vezesse gy8zedelemre a kacholikus Anyaszentegy-
egyhazat ellenségei ellen vivott harcaban !

Isten éltesse s oltalmazza a mi Papankat, Krisztus
Jézus helytartdjat !

Isten aldasa kisérje a mi piispokiinket, az apostolok
utodjat !

Isten segitse a mi lelkipasztorunkat !

Isten oltalmazza meg a mi hitkdzségiinket minden rosz-
t6l és gonosz ellenségtdl !

Isten adjon békeséget kozottiink és vezessen be minket
az orok boldogsag hazajaba !

A me n.



A templom belsé képe.




A TEMPLOM FELSZENTELESE.

1904. Augusztus 21-ike. Ez volt a mi napunk ! Ugy-e ked-
ves hiveim, erre igazén rd paszol a Szentiras Szava : ,Bz az a
nap! melyet az Isten teremtett, hogy vigadjunk és orvendjunk

azon ! ?** Hiszen ti mind velem sirtatok az 6romtol! — — Igen,
mid6n végig tortem magam azon a sokasagon, mely az nap
reggel a 3-ik utca templom koriil levd terét betdltotte — sehol

egy hangot egy sz6t nem hallottam. Néma csend mindeniitt | —
csak azt lattam,’hogy minden szem ragyogott az orém a bol-
dogsag konyeit6l. (Edes j6 Istenem ! milyen hatalmas vagy TE!)
~ Délelstt fél tizkor indult a menet a templomt6l — a meghi-
vott mas nemzetiségek hitkozségi és egyleti tagjaival mintegy
négyezeren ! — a varos kelld kozepéig, a hol a South Orangebdl jo-
v6 pitspokre vartunk. Két oldaltszinte attorhetetlen nép tomeggel
zsufolt wtcakon haladtunk Ot banda rithmikus hangjai vezettck
ezt anagy sokasagot, mely kibontott diszes zaszléival, egyenru-
has (huszar,lengyel katona,gorog katholikus egyletek stb.) tagj ai-
val — a néi egyesiileiek jelvényekkel diszitett soraival skiiléndsen
a fehér ruhaba oltozstt leanyok paros menetével — a hintok soka-
sagaval valoban fest6i latvanyt nyujtott.

A kijelolt helyen Messerschmiedt Géza, Molesanyi Miklés'és
Chlebovszky Valentin passaici plebanosok fogadtak a piispokot
s aztin ugyanazon rendben — kezdetét vette a visszavonulas. A
katholikus templomok (— ir, lengyel, tot, gor. kath., rom. kath:
magyar, német, olasz, —) harangjainak zugéasa kisérte a plispo-
kot, ki végignézvén a parjat ritkito felvonulason, a fehérbe &1to-
z6tt leanyok véget érni nem akaré hosszu soré™— mOSOlyogva
jegyezte meg :f,,haec est revera ecclesia fillialis* , nohat ez .igas.
zan leany egyhdz ! —— — RS

A plebanian tartott nehany percnyi pihenés utén papjainak
vezetése mellett bevonult a piispok a templomba, ahol nyomban
kezdetét vette a folszentelés, E szertartas végeztével a szentély




ben készitett diszes trénuson foglalt helyet a piispsk, mire meg
kezd6dott az linnepi szent mise, melyet Fot. Dénes Ferenc a new-
yorki Sz. Erzsébet egyhaz plebanosa celebralt. Az tinnepi szent
beszédet Fétisztelends Dr. Seb6k Imre épen ez id6ben Amerikaban
1d6z6 budapesti realiskolai hittanir mondotta. Beszédje mély
hatést gyakorolt a lelkekre, A Sz. mise alatt a hitkézség B. Sz.
Mariardl nevezett kara, (l. a képet ) Messerschmiedt Géza pleb.
e célra szerzett latin miséjét énekelte ; e mellett mélyen meghatot-
tak a plisp6két s a meghivott idegen lelkészeket magyar egyhazi
énekeink, miket a sokasagegy szivvel-lélekkel buzgén zengedezett.

A mise végeztével M. G. plebanos lépett a szoszékre s az ide-
genekhez intézett rovid koszéntés utan a kdvetkezd beszédet tar-
totta latin nyelven a piispskhoz :

M¢éltésagos és Fotisztelend6
Piispok Gr ! kegyes Atyank !

Kimondhatatlan 6rém tolti el kétezer magyar lelkét ebben a
szent percben. Orém, melyet nemcsak az Isten segitségével emelt
ezen szentély latasa fakaszt, hanem 6rom és pedig 6szinte, szivek
mélyén sziiletett 6rom a folétt, hogy Tégedet Meéltésagos Piis-
pokiink — mint az apostolok térvényes utédjat a wi urunkat —
atyankat, — ki gondoskodéasod altal lehet6vé tetted nekiink ezt
a miivet melyetitt latsz koriinkben lathatunk és tidvozolhetiink

- Légy meggydz6dve, hogy mindannyian tudjuk, hogy ez a nap
a Jézus Krisztus gy6zedelme a mi sziviinkén és hogy ez a nép
meg van gy6z6dve arrdl, hogy egyesegyediil egy igaz vallas van
— ¢s ez a katholikus; mivelhogy pedig ennek a szent hitnek Te
vagy Méltésagns Urunk — a képviselbje : azért ime nézd, minden
szem Te feléd fordul, minden ajak a tisztelet és a szeretet kifejezé.



seit akarja elédbe helyezni. Hiszen — elszakadvan az ideiglenes
t6ldi hazatol, elszakadtak atyjoktol Krisztusban, — a ki a pis-
pok: 1de1glenes hazat taldlvan itt, atyatis itt talaltak és az
Te vagy!

Fogadd M¢ltésagos piispokiink — kegyesen szavaimat, — de
ne én, a Te szolgad — mondjak koszonetet, hanem az a nagy ki-
raly, Szent Istvan, a magyarok elsé kiralya, a ki az Isten dics6se-
gében hatalmas — 6 halalja meg neked ama jésagodat, hogy az
0 népét magadhoz slelted !

Fzutan a plispdk mondott az oltartdl lelkes beszédet angol ;
nyelven, melyben sokszor kifejezte dicséretét a templom ékes volta
folott ; a hiveket tovabbi buzgdsagra, Isten iranti szeretetre, a
hithez, az apostoli szent székhez val6 ragaszkodésra, a lelkipasz-
tor irant valé engedelmességre buzditotta.

A templom szentelés tinnepségén a kovetkezd lelkészek vettek
vettek részt : Rev. C. H. Mackel S. T. L. a south orangei theolo-
gian a dogmatica tanara; Rev, Thomas J. Kernan, passaici an—
gol (ir)  plebanos, Rev. W. V. Dunn kaplan, F. Dr.Sebdk Imre
budapesti hittanar, F. Dénes Ferenc n2w yorki, F. Csaha Gyorgy
bridgeporti, F. Radécy Karoly perth amboyi, F. Weizer Karoly
newarki, F. Szab6 Gyula yonkersi, — F. Chlebovsky Valentin,
F. Molcsanyi Miklés és F. Haitinger Imre passaici plebanosok

Az egyhazi tinnepségct fényes lakoma kovette a plebanian,
mely utan a plispok haza utazott. , :

Haec dies, quam fecit Dominus...! Ez volt a nap, melyet az
Isten adott nekiink, hogy drvendjiink és vigadjunk | ] — Legyen

aldott az 6 szent neve !



Fd&oltar.




Kbérus.




Mellék hajo.



A TEMPLOM.

ﬁsten ments, hogy a dicsekvés vagy a g8gos biiszkeség sz6lna belsliink, de a hitkozségiink ko.

rén kiviil 4ll6k, baritok ¢s ellenségek szajaval beszéliink mid&n azt mondjuk, hogy a mi temp-
lomunk Passaic legszebb temploma, s6t az amerikai magyar telepek Gsszes templomai kozott
izlés, csinossag, kellemeshatds tekintetében a legelsd helyen 4ll. — Magas karcsu tornya (132
1ab magas) messze vidékre hirdeti a magyar vallisos buzgésagit.

A templom eleje szép fehér cement betéteivel izléses ablakaival a legelsd pillanatban meg-
nyecri a szemlél§ tetszését. A frontnak f8 ékessége a hatalmas méretii (18 lib magas, 10
1b széles) cément rdmé4ju, szines iiveggel rakott f§ ablak. A t6bejarat f61ott levs miivészies kivi-
telii dombormii szent Istvant ébrazolja, midén magyar orszigota korona jelképe alatt a Bol-
dogségos Sziiz Maridnak oltalméba ajénlja.

A {6ajt6én belépve egy tigas el6csarnokban taléljuk magunkat. Ebbsl kett8s szarnyu ajt6
vezet a templom f6hajéjdba. A magas karcsu oszlopok, gothikus diszitményekkel gazdagon
koriilvett oszlopfSk, a 40 ablakon 4ttord, szines sugarakkal jdtsz6 nagy vilagossiz a menye-
zetrdl leragyogé csillagok ténye, a bels§ berendezés ardnyossiga a festés szineinek nagyon j6l si-
keriilt harménidja a f6oltar gyonyorii gothikus tornyai — ezek mind egyiitt ¢s egyszerre érve
nycsiilnek s a lélekben egy olyan j6l es8, megnyugtaté deriilt és dhitatra viv8 kellemes hatést
keltenek — a minét bizony nagyon kevés templomban élvezhetni.

Beosztis: A templom hirom haj6ju. A korussal egyiitt 2000 ember szaméra elegends. A
szentély jobb és bal oldaléin egy-egy ajté visz a sekrestyékbe. A sz6s7¢ék a szentélyben alls a bal-
oldali sekresty¢bSl vezet fel ra a lépesd. A kérus felé esd rész a hdrom hajéonak megfelelSleg —
hirom elcsarnokbdl 41l —a jobb és baloldalibél vezetnek a lépesSk a kérusra. Az el6esarnokok
mellett mindkét oldalon egy-egy kipolnicska van melyek egyikét a Lourdesi Sziiz Miria, mésikat
Sz. Antal oltirdnak szantuk.

A templom hossza 100, szélessége 65 lib. A mellékhajok magassiga 27 14b — a fémennye-
zet 48 lab magas.

Oszlopok : A f6kaj6 14 vasoszlopon nyugszik igen kedves gothikus formaju téglabdl és ce-
menthdl késziilt koriilépitéssel. Az oszlopf6k — a templom fédiszesége — az olasz épit6 mester
eredeti eszméje utan cémentbdl késziiltek. Minden oszlopférsl hirom szarnyas angyal tekint le.
Valamennyi kiilonb6z6. Az els6 tervrajzban a vasoszlopokat csak fa burkolatnak kellett koriil-
vennie s az oszlopfGk is egész egyszeriiek voltak.

Szobrok : Minden masodik oszlopon (ahol az ivek nem talalkoznak) egy-egy Szent mell
szobra all. Osszesen nyole. A négy latin és négy gorég nagy egyhazi Doctor. (Magni Doctores
Ecclesiak.)

Ablakok. Fotorekvésem volt templomunknak a leheté legtsbb vilagossigot adni, — eltérs
leg az amerikai ir-katholikusok maskilonben gyonyori templomaitdl melyek mind oly sététek,
hogy mesterséges vilagitas nélkiil teljesen hasznavehetetlen az imadsagos konyv. — (Vannak kivé-
telek) E célbdl magam szerkesztettem az ablakok iivegeinek rajzat és szinbeli 6sszetételét. Az ol-
dal ablakok (18 1ah magasak) kézepén keskeny vizszintes vonalban huzédik a nemzeti szin : piros-
fehér-zold. Hadd emlékeztesse hiveimet, hogy nemcsak katholikusok, hanem magyarok is! —
A szentely két oldal ablaka sz. Pétert és sz Palt 4brazolja. Ezt és a kérus tel6li vilagité nagy abla.
kot kivéve — a tobbi mind ajandé¢k. -~ Hadd mondjak itt az édes Jézus nevében forré koszénetet
kedves Liveimnek, de els6 sorban az Istennek, ki szegény hiveimnek a szent czélra valé adakozas
kegyelmét ezen sziik keresletii évben is oly béven osztogatta.



Fooltir ; A mint képtink mutatja szintén géth izlésben épiilt. — Tervezetét és szobrainak
rajzat eredeti felfogas utén Messerschmiedt Géza plebanos készitette. ,, Anton Schimmel® tiroli
(new yorki lakos) képfaragd miivész nyerte meg a palyazatot, ki azt gyonytriien keresztiil vitte:
(I a képet.) Az oltir egész szélessége 18 lab. Magassaga: 40 lab. A templomba val6 belépés-
kor azonnal feltiinik Sz. Istvén palasttal fedett kiralyi alakja, ki egy oltar el6tt magyarorszag
korondjat buzgd imddsag kozhen Magyarorszag Nagyasszonyéanak ajanlja, — s aztén az oltaron
nemzeti szintl zaszléval megjelent angyal a felh6kben trénol6 és Sz. Istvan laté korén kivil esé
Maridra mutat fel. Mindez oly ¢lethtien, oly miivészi csinossiggal van kifaragva és festve. hogy
a messziinen i6v0 latogatoknak egycnesen meglepetés a képfaragd miivészeknek pedig a legna-
gyobb dicséret tirgya. A f6 kép mellett jobbrol balrél Arpadhazi Szent Erzsébet és Sz. Margit —
kisebb — lent pedig Sziiz Szent Imre herceg és Sz. Laszl6 életnagysagu ugyancsak fahél faragott
képe all. A tahernakulum 2 oldalan 1—1 imadkoz6 angyal lathat6. Az oltar minden részében fabol
készitve — illetve faragva — ,krém‘* szinre festve — gazdagon, de nem tulsagosan aranyozva
1510 dollarba kerillt (hazai pénzben 6794 korona.) Valoban potom ar s az oltarépité szerint in-
kabb reklam — munka, —Ez az oltar — ajandék. A hitkozségiink kebelében alakult Szent Anna
egyesiilet ajindéka. A hitkozségi fizettségen, masnemii ajandékokon kiviil — kiilon e célra szdvet-
kezett — miadmegannvi nagyobb részt gyarban dolgozé — nagyon keveset keress szegény ndk
rovid év alatt Gssze hozott, istenes adoménya ! Aldja is meg a j6 Isten mindannyiukat mind a két
kezével !

Szdszék. Egyszert, de csinoran faragott gothikus munka, mely csak forészében 4ll tenn. Az
oszlop faragott alakjaira és a menyezet készittetésére esak késébb gondolhatunk. (Nem lehet
am mindent egyszerre!) Igy vagyunk az orgonival i, melyet most nagy harménium potol.
Padjaink sincsenek. A képen lathatok egy régi templom hasznalt padjai, melyeket béreliink,

A talakon masszabél késziilt 14 gothikus szent ker sztuti sticio' 1athats.

A templom minden diszités nélkill egyszeriien van festve. A menyezet viligos kék, a
fels6 falak a féhajéban viligos zoldek — az alsok a mellékhajokban halavany részaszintiek. Ily
Osszetétel nagyon kellemes hatast hatast gyakorol.

- Tekintettel az itt jar6 magy hidegekre — a templom fiitésérél lemondanunk nem lehetett,
Gozfiitést alkalmaztunk: — Gazzal és villannyal vildgitunk. Minden oszlopon — s mas
sziikséges helyeken négykaru bronz lampa all — kett6 villanyra — ketd gazra.

A Harangok : szintén j lelkek adomanyai. Ketts van. Egy ezerkétszaz és egy hiromszaz.
Gtven fontos. A harmadikra jévében keril a sor. (A kisebbik &zv. Dobos Istvanné ajindéka)

Mindezeken kivil van teljes felszerelegiink, melyek kozil kiemelendd a diszes innepi mise-
raha — és palast, — a gyonyorii szentségtart6 ; hatalmas rézgyertyatartok ; Krisztus sifja, ka-
racsonyi jaszol.

Még sok kell ! Még nagyon széles tere van itt az adakozasnak. De csak hadd legyen !
Hadd legyen alkalma a j6 lelkeknek Isten dics6ségeért buzgblkodnt Jobb kamatra ugy sem adhat-
nak centjeiket. Hiszen aki az Istennek hézat épit e foldon — az lakast késcit magénak a meny-
nyekben.
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A hitkdzségi tandcs az 1904-ik évben.
Tarndezy Jinos. Onody Jozsef. EKerekes Istvdn. Hornyai Jinos.  Mészaros 1stvin. Orosz J6zsef.  Folber Istvin.

Faubel Jdnos, kdntor. Géci J¢ zsef. Riic Jdnos. Messerschmiedt Géza, pleb. Bedldk Jozsef. Szojdk Lajos.

Hitkozségi énekes kar, (Sz. Maria—Egyesiilet.)

Vaskoé Jozsef. Zorgd Anna. Juhidsz Terérzia. Szabd Maria. Bacsdrdi Julia. Fricz Mdria. Jakab Miiria. Borovszky Andris.

Kovacs Erzsébet. Stecz Terézia. Sztanka Regina. Hornyay Erzsebet. Molndr Zsuzsanna, Majldth Msria,
Kovics Anna, Palingi Mihdly, Messerschmiedt Géza, pleb. Faubel Jinos, kdintor. Staudt Janosnaé.




Részlet az oszlop ivezetébdl.
Sz. Basilius képével.

Adriano Armezzani. Antonio Federici. Gaetano Federici.
A templom épitdi.

Franci Averkamp meérnok:



Fel! jertek oriilni az Isten el6tt,
Orvendve imadni az Udvozit6t,

Mert O a nagy Isten, az Udvozité,
Fel! fel! vigan aldani mig vanidé!
Hadd zengjen El6tte a hala-dana
Hadd zengjen a zsoltar draga dala !

Mert O a nagy Isten a fsldon, egen,
Az Ur, a Kiraly ezer isteneken.
Meg nem veti O soha nemzeteit,
Nem azt ha ki szine elé¢ kozelit,
Keztben a 613 valamennyi tere, -
0 bi}rja amott a magast elcve.

Mert O az Ur a szirazon és vizen,

O alkota mindeneket keziben.

Jertek leborulva imadni Nevét,
Sirjunk Az el6tt, a kit6l van'elét, |
Mert O a nagy Isten, ah! O az Urunk
Es mink Neki nemzete nyaja vagyunk.

XCIV. Zsoltirbol. Ferditolta Kélmdin Kiroly.
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KIMUTATAS,

Evi atlagos szidmokban.

Lélekszam : 2000

Anyakonyvi :
1. Keresztelések 160
2. Esketések 70
3. Temetések 30

Y a\i‘.g yon i: 5

-

Vagyons A
1. Telkekben $ 8 000 00
2. Epiiletékben - 40.000.00

3. Berendezésekben 5.000.00
- $53.000.00

. Teher: $4.0.000.00

Pénztari:

Bevétel évi atlag $8.000.00
Kiadas évi atlag. 5.000.00 |
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AMER I KA
KATHOLIKUS MAGYARSAGANAK

LEGNAGYOBB, LEGELTERJEDTEBB
ES LEGKEDVELTEBB LAPJA
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MAGYAROK VASARNAPIA

EZ AZ EGYEDULI
KATHOLIKUS SZELLEMBEN SZERKESZTETT

MAGYAR LAP AMERIKABAN.

ﬁ.; u"‘x ma'mmmm!@m TABIA!

Szent hitiinket magyar nyelven véds, v:iItozétos, nemesen szérakoztaté lap.
Az amerikai katholikus magyar hitkozségek kozlonye.
Hazai és amerikai kireket bhéven hoz.
Semmi humbugnak — a magyarsagot lépre vivé hitdetéseknek helyet nem ad!
Melleklete a jol ismert “HIRNOK* kizarélag vallasos
tartalminil fogva a hitélet hatalmas elémozditdja. +
Egész évre $2.00. ——— Magyarorszigra egy évre $2.50.

Cim: “MAGYAROK VASARNAPJA«
198 So. Woodland Ave., CLEVELAND, O.

EZ A TH LAPOD EKATHOLIKDS MAGYAR,
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